
Phone: 716.564.8888
www.techniglass .com

Руководство по эксплуатации

СОВРЕМЕННАЯ ПРОРЫВНАЯ ТЕХНОЛОГИЯ

AND



Уважаемый мастер,

Поздравляем вас с приобретением шлифовальной машины!

Функции и акссесуары GRINDER и GRINDER2
были разработаны после тщательного изучения потребностей 
художников по стеклу. Благодарим вас за покупку превосходного 
станка для шлифования стекла, который, как мы надеемся,
сделает ваше пребывание в мастерской максимально приятным

Пожалуйста, уделите несколько минут прочтению данного 
руководства и ознакомлению с вашей шлифовальной машиной
чтобы добиться наилучшей производительности. Если у вас 
есть какие-то вопросы, посетите наш сайт www.techniglass.com  
для получения дополнительной информации

Обязательно зарегистрируйте свою машину, чтобы активировать
гарантию на неё и получить доступ к обновлениям, рекламным
акциям и новостям компании Techniglass Corparation! Перейдите
на сайт techniglass и расскажите нам о своем опыте работы с
новой шлифовальной машиной - мы будем рады услышать от
вас любые комментарии и пожелания!

От имени всей нашей команды благодарим вас за выбор
Techniglass для любых ваших нужд в шлифовке стекла. Наши
дизайнеры и инженеры стремятся создавать самые передовые
и инновационные продукты, нас вдохновляет изобретательность
всех мастеров по стеклу.

Те, которые помогают воплотить вдохновение в реальность.

Mike Hacikyan
Президент| Techniglass Corporation

P.S. Найдите свой серийный номер на задней панели  
устройства. Для быстрого ознакомления и удобства  
введите его здесь:  __________________________ 

Если у вас появились какие-либо вопросы, не стесняйтесь  
обращаться к нам по телефону 716.564.8888 или по почте  
info@techniglass.com, чтобы наша команда могла помочь вам.
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•  Всегда пользуйтесь средствами защиты глаз
при работе с шлифовальной машиной

•  Используйте розетку с заземлением 

•  Вода из резервуара не должна попадать в
электрическую розетку

•  Включайте шлифовальную машинку, когда 
она не используется

•  Перед работой, убедитесь что резервуар
для воды заполнен надлежащим образом

•  Не переполняйте резервуар для воды

•  При использовании верхней платформы 
всегда устанавливайте на вал водяное

•  При снятии кронштейна THE LUMISHIELD 
всегда закрывайте прорезь крышкой для
крепления THE LUMISHIELD Mount Cap 

•  Минимальный уровень шума
•  Не перегревается
•  Потребляет электроэнергии меньше в 24 р.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

НОЖНАЯ ПЕДАЛЬ
НЕ ТРЕБУЕТСЯ
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уплотнение оранжевого цвета



СБОРКА ДЛЯ GRINDER

BACK

FRONT

RIGHT

LEFT

1 2

3 4a

4b 4c

1  Вставьте шнур питания во входное отверстие

2  Снимите подъемную решетку

3  Сдвиньте головку вниз по валу и зафиксируйте его

4a-c  Установите систему Aqua Flow System и намочите щетину щетки
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6 a-b Установите крышку крепления LUMISHIELD или LUMISHIELD 

Mount в гнездо.

7 a-b Добавьте воду до основания щетки Aqua Flow System

8  Наденьте решетку

9 Установите защиту в гнездо

7a 7b

8 9

WATER LEVEL 

СБОРКА ДЛЯ GRINDER ПРОДОЛЖЕНИЕ

6b6a
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10 11

13a 13b

10  Вставьте защитный экран

11  Вставьте защитное приспособление

12  Подключите шнур питания к розетке с заземлением

13 a-b

СБОРКА ДЛЯ GRINDER ПРОДОЛЖЕНИЕ
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Нажмите включатель Освещения/Питания



BACK

FRONT

RIGHT

LEFT

1 2

3 4a

4b 4c

1  Вставьте шнур питания во входное отверстие

2  Снимите подъемную решетку

3  Сдвиньте головку вниз по валу и зафксируйте

4a-c  Установите систему Aqua Flow System и намочите щетину щетки® 

СБОРКА ДЛЯ GRINDER2
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6

СБОРКА ДЛЯ GRINDER2ПРОДОЛЖЕНИЕ

5a 5b

WATER LEVEL 

5 a-b Добавьте воду до тех пор, пока она не достигнет отметки 

уровня воды в резервуаре или основания щетки 

6  Установите подъемную решетку и ограждение в паз

7 Вставьте защитное приспособление для шлифовальной головки

8 Нажмите кнопку питания на передней панели включения

7

8
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СБОРКА ДЛЯ GRINDER 2   
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ АКСЕССУАР – THE LUMISHIELD

1  Вставьте THE LUMISHIELD в гнездо

2  Подсоедините кабель к разъему на задней панели:THE GRINDER 2
3  Вставьте прозрачный экран и закрепите его

4 Нажмите кнопку подсветки на передней панели для управления

1 2

3 4
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СБОРКА ДЛЯ GRINDER   
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ АКСЕССУАР– THE GUARD

1 a-b  Вставьте THE GUARD в гнездо

1a 1b

The LUMISHIELD и THE GUARD  продаются отдельно 
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2 3

1a 1b

1a-b  Снимите гидрозатвор вала, входящий в комплектTHE MINI G и 

MINI G® Bit System и сдвиньте вао шлифовального станка вниз

2 Навинтите маленькую голову 1/4" или1/8" на вал

3  Выровняйте и установите THE MINI G на вал

 *Система MINI G Bit продается отдельно. Свяжитесь с вашим продавцом
для получения информации о покупке.

THE MINI G ПЛАТФОРМА УСТАНОВКА ДЛЯ 
GRINDER И  GRINDER 2
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4 Установите Aqua Flow System с помощью щетки с оранжевой

основой, намочите щетину и вставьте в держатель

5a-b  Добавьте воды пока она не достигнет основания щетки  

6 Расположите сетку поверх THE MINI G и прижмите на место
 

В комплект поставки THE MINI G входит оранжевая базовая щетка - вкладыш

 

для систем Aqua Flow. Эту оранжевую кисточку следует использовать только

 

для верхней THE MINI G . Использование оранжевой щетки на НИЖНЕЙ 
платформе приведет к аннулированию гарантии.

5a

5b

WATER LEVEL 

4

6
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THE MINI G ПЛАТФОРМА УСТАНОВКА ДЛЯ 
GRINDER И  GRINDER2 ПРОДОЛЖЕНИЕ

Aqua Flow System 



1  Снимите THE GUARD/THE GUARD

2  Снимите Quick-Fit  Bit

3  Снимите Everwear Bit Guard

4 a-b Снимите the Aqua Flow System

5  Снимите Water from the basin

1 2

3 4a

4b 5

ПОДГОТОВКА GRINDER  И GRINDER2   
ДЛЯ МИНИ G ПЛАТФОРМЫ
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

1 2

3

1 Выключите GRINDER или GRINDER 2
2 Слейте воду из резервуара

3 При использовании GRINDER , установите щетку на скребок

4 Очистите (соскребите) лишний мусор с поверхности резервуара

5 Очистите поверхность водой с мылом, чтобы убрать лишний мусор

6 Протрите защитную маску для глаз тканью

4

5 6
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РЕГИСТРАЦИЯ ГАРАНТИИ ПО СЕРИЙНОМУ НОМЕРУ

Обязательно зарегестрируйте GRINDER или GRINDER2 
в течении 90 дней с момента покупки, на сайте:
www.techniglass.com/grinder/registration/

 Регистрация покупки привязывает ваш продукт к вашей 
учетной записи для подтверждения права собственности

 

и гарантийного обслуживания.

Если вы хотите получать информацию о продуктах, 
рекламных акциях и конкурсах, обязательно подпишитесь
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на нашу рассылку.



GR.M1.0121.R2

Techniglass Corporation

80 Thompson Street
N. Tonawanda, NY 14120 USA

Phone: 716.564.8888
www.techniglass.com
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